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F.LUF 1ZETÉS:
Kgesz évre . 6 ft.
Fél évre ... 3 ft. 
Negyed évre 1 ft. 50 kr.

A lap szellemi részét 
illető küldemények a 
szerkesztőnek, anyagiak 
a laptulajdonosnak kül­

dendők.
BACSKA

MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY.

HIRDETÉSI DÍJ:
egy I hasábos petit sor 10 kr„ 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sora 1$ lcr. 
Bélyegdíj minder Lir^e-Jcnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és kőnyomdá­
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldetnek vissza.

I Egyes szál ára 10 kr. Megjelen minden 3-cecLd.en. és ^érxtelcera.

D" CSIHÁS BENŐ
* 1S53. jaxvu-ár 3., — -f 1593. a.va.g-a.sztva.s IS.

A mit aggódva titkoltunk, magunkkal szemben is 
tagadtunk, a mit nem akartunk elhinni, mert még a 
gondolat is fájdalmat okozott, fájdalom! megvalósult. 
Ur. Csihás Benő polgármesterünk 18-án éjjeli 12 órakor 
hetekig tartó szenvedés után elhunyt.

Az orvosi tudomány gyengének bizonyult a lappangó 
kórral szemben, a szívós test hosszú harcot küzdött, 
többször kecsegtetett azon csalfa reménynyel, hogy győzni 
fog a kóron, de ez végül mégis meggyőzte!

A gyász, melyet e halálhír okozott, valóban mély, 
őszinte. Nem a magasabb állású egyének iránt a nagy 
tömeg részéről mutatkozó kíváncsiság, nem is a köte­
lességszerű hivatalos részvét az, a melyet e város lakos­
sága a gyászeset alkalmával mutat, a valódi gyász, a 
valódi bánat az, mi dr. Csihás Benő ravatalánál úgy a 
barát, mint az idegen szemébe könnyet fakaszt.

E város közönsége benne nemcsak legelső, hanem 
legkiválóbb, legtevékenyebb, legügybuzgóbb tisztviselőjét 
siratja. Azon hat év, mely e város történetét nevével 
egybekapcsolta, hosszú időre emlékezetes lesz.

Heves, szenvedélyes választási küzdelem után emelte 
őt a város közönsége, mint volt főügyészét, 1887. szep­
tember 28-án a polgármesteri székbe. A rokonszenv, a 
bizalom, mely Ível párthívei iránta viseltettek, lehetővé 
tette, hogy Zombor város polgármesteri székét idegen 
hely szülötte foglalja el és mit akkor csak pártja, rövid 
idő múlva már az egész város büszkén hangoztatta: jó 
választást tettek!

A rokonszenv megnyerésének több módja van. Ur.

Csihás Benő a legnehezebbet választotta, tettei, nem 
szavai nyertek meg mindenkit. Nyílt könyv polgármesteri 
működése. A Ferencz József és honvédlaktanya, a köz­
vágóhíd, a középkereskedelmi iskola és több kisebb köz­
épületeink felépítése, az artézi kút elkészülte, a színház 
átvétele, a kockakövezés kiterjesztése mind emlékei az 
ő polgármesterségének. Közigazgatásunk teljesen modernné 
tétele, csakúgy mint a város háztartásának rendezése az 
ő érdeme, és hogy mit jelent ez, legfényesebb bizonyí­
tékai zárszámadásaink, melyek tekintélyes feleslegei a 
gondos, óvatos kezelés eredménye.

Az italmérési jog megváltása, a fogyasztási adópótlék 
behozatala, az osztrák-magyar banknál fennálló kölcsön 
konverziója, az úti törvény végrehajtása, úthálózatunk 
fejlesztése, a kövezetvámok módosítása, melyek mind 
nevéhez fűződnek, ép oly tiszta gazdasági érdeket kép­
viselnek, mint szellemi téren a kereskedelmi iskola léte­
sítése, a felekezeti iskolai segélyösszegek felemelése, a 
színház átvétele, annak a színtársulatok részére díjmentes 
átengedése stb. És aki ma látja a város székházát és 
Unnák tanácskozási termét, melyeket az idegen legelőbb 
tekint meg és melyekből első sorban következtet a vá­
rosra magára, nem fogja megtagadni ezekért az elismerést 
attól, ki aránylag csekély eszközökkel ily eredményt 
tudott felmutatni.

ti ha körüljárunk utcáinkon, gondoljuk meg, hogy 
ott minden fa, minden fűszál az ő emlékét hirdeti. Mi­
lyen volt a mi úgynevezett „korzónk“ még öt éve ? 
Por tenger! És ma ? Kertnek nézik az idegenek, meg-

A „BÁCSKA" tárcája.
Rózsa és csalogány.
Messze, messze napnyugotra 
Rózsafa nyílt egykoron;
Ágain egy piros rózsa 

Kevélykedett ragyogón.

KöriilötC a többi virág 
Meghúzódott szerényen,
Bájaikat tűnni látták 
Ámulva ily szépségen.

Messze földről jöttek hozzá 
Balos égi madarak;
Hódolatát mind elhozd 
A bájoló zsarnoknak.

Udvarának dísze fénye 
Hódított meg sokakat;

Üres bókra, dicséretre 
Nyitok azok ajkakat.

Csak a kicsiny fiilemile 
Érzett igaz szerelmet;
Erről zengett forró keble 
A szép rózsaszál felett.

De a büszke báj-királynő 
Nem hallgatott szavára,

Keble nem volt meleg, érző 
A hiúság átjárta.

Kis madárka szomorúan 
Megtört szívvel tovaszállt, 
Messze-messze egy bokorban 
Várta be a bús hálált.

A szép rózsa gyenge ágát 
Hódolói letörték,
S szétrebbenve oda hagyták 
Nem sajnálva élvesztét.

Báj-királynőnk lecsüggesztve 
Egy vén kóró oldalán 
Hervadozott s megkönnyezte, 
Mit zengett a csalogány.

Haldokolva ezt susogta:
„ Bár még egyszer látnálak !u 
S halk sóhaja élszállott a 
Hamvához a madárnak.

Carolus.

nstrri baleset.
Irta: Kajabusz.

Semmiféle bölcselkedés nem tudta belőlem kiirtani 
a vén fák, meg a falusi papok és tanítók szeretetét. 
Azért szivemből sajnálom Gábor bácsit a szent-andrási 
rektort, hogy nyugalomba menesztetett egy nyakleves, 
vagy pedig egy vasúti baleset miatt. Hogy a kettő közül 
melyik miatt: azt majd határozza el az olvasó.

Tetszik tudni, hol van Szent-András ? — Nem. — 
Abauj megyében a gyönyörűséges Hernád völgyén, mely 
panorámába való szépséggel bir. Oldalt — mintha 
emeletes volna a vidék, szép halomsor húzódik közvet­
len a folyó mentén csavargósan s fensikká terül ki. A 
halmok oldalain feküsznek a kedves magyar falucskák: 
Gibárt, Bűd, Pere, Dobsza, stb. A lábukat ott tarthatják 
folyvást a Hernádban, a felföldnek ebben a legszebb 
vizében, mely valahol a Szepességben születik, de Aba­
uj ban emberkedik meg. Végig kanyarog a vármegyén, 
mint egy szép pántlika. A jobb oldalán termékeny völgy 
terül a Cserhátig. Ezen a völgyön van Szent-András is. 
A szeszélyes folyó úgy körül karolja, mint a legény a 
babáját, de tavaszi áradáskor ez a karolás fojtogatássá 
válik, ami igazán nem illik olyan kedves folyóhoz, mint 
a Hernád. A pusztítás a kevély Tisza és a zsarnok 
Duna karakterével vág össze, a kik hatalmi tnltengésben 
szenvednek, mint a német császár.

Tehát szép kies helyen fekszik Szent-András. 
Tiszta református község. Azonban borzasztó hiba volt 
az ősöktől, hogy a pincéket a Hernád balfelén a domb 
oldalra építették, ott lévén a szőlők is. Ennélfogva a 
szent-andrási embernek, ha bort akart inni, át kellett 
menni a vizen. Át kellett járni Gábor bácsinak is, mert 
ő akart inni. Hid ugyan nincsen, csak Pere allatt, de 
arra nagy kerülés, hanem pallón történik a közlekedés, 
amit alföldi ember meg nem ért. Mert a palló annyiból 
áll, hogy egy vagy két szál fenyőt keresztül fektetnek 
a viz fölött, a mely fenyő aztán úgy rezeg, mint a 
fösvény ember keze, mikor pénzt számlál. Kifelé csak 
átjut rajta a halandó, de a pincéből jövet már két szál 
fenyő helyett négyet, ötöt lát s azt sem tudja dicsősé­
gében, hogy melyikre lépjen s megesik, hogy letéved 
a locsogó habokba. Persze, nyaratszaka csekély a viz, 
mindössze egy kis előfürdőt vesz. — Lám Gábor bácsi 
oda se nézett a bajnak, mikor egy kánikuláé este tért 
haza a pincéből. Hólyaghnzó meleg idő volt. Mikor a 
Hernádboz ért, úgy tetszett neki, bogy a padló vége 
emelkedik fölfelé, aztán mintha olyan bolondos forgást 
csinálna, mint a szélmalom vitorlája. Nem igaz ám az, 
le van az szegezve szilárdul, gondolja Gábor bácsi.
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Mai számunkhoz melléklet van, csatolva.



irigylik, a példát követik a többi utcák, 
pótolják, mit apáink mulasztottak.

S midőn gyógyulást akart keresni idegen 
égalj alatt, még utolsó működésével is fontos 
közcélt akart előmozdítani. A város közön­
ségének megbízásából a villamos világítás 
kérdésében akart útközben Budapesten tár­
gyalni. Ganz és társa gyárába érkezése már 
jelezve volt, azt az örömet azonban, hogy 
az ő kedves Zomborát villamos világításban 
lássa, már nem érte meg.

Mint tisztviselőnek figyelme mindenre 
kiterjedt. Nem volt oly jelentéktelen ügy, 
melyet behatóan nem tárgyalt, vizsgált volna 
meg. Az első volt a városházán, az utolsó, 
ki onnan távozott. Mintha sejtette volna 
mily rövid az ideje, oly lázas tevékenységet 
fejtett ki. Ha egy-egy helyes eszméje for­
gott szóban, nem kiméit fáradságot, időt,
bogy annak ellenzőit meggyőzze. A „Svavi- ]>. (\sibás Benő 1853. évi január 1-én
tér in modo, fortiter in re“ elvét tartotta született Doroszlón. Iskoláit Baján és Pécsett 
mindig szem előtt, ennek köszönhette nem ! yfigezte, a jogot a budapesti tudománycgyc- 
egyszer a sikert. Panaszos, kérelmező min- j temen hallgatta s ugyanott nyerte el a 
dig számíthatott meghallgatásra s ha csak doktori fokot is. Tanulmányainak beíejez- 
lel letett, kérelme teljes! tesere. Lett legyen , tével Seb mai tsz Endre, akkoriban apatini 
bár a legaprólékosabb dolog is, szemelve- . ügyvéd (s jelenleg vármegyei alispán) mellett

I kezdte nyilvános működését mint iiirvvéd-

melyek az ország uralkodó többségének el­
veit képezik.

A polgármestert, a társadalmi férfiút, a 
pártfelet az idő feledteti, pótoltatja, de a 
barátot, az igazi, odaadó őszinte jóbarátot 
semmi! Azon, bár szűkebb kör, mert 
Csiliás Benő sohasem kereste mindenütt a 
barátságot, előtte ez nem csak puszta szó
volt _ soká fogja felejthetni azt az embert,
ki előtt áldozat, fáradság barátaiért sohasem 
volt nagy.

Mire megöregszünk, több lesz az isme­
rősünk, barátunk a temetőben, mint az élők 
közt. S midőn e sorokat írjuk, egy babér­
levél fekszik előttünk, az ő koszorújáról 
téptük s egy könny hullik reá! Ez az utolsó 
istenhozzád! S e levél clregéli egész életét.
Férfi volt, igazi

sen és röo-tön intézkedett.
8 ha e város polgárai a kiváló közigaz­

gatási tisztviselőt, tisztviselői a szerető fő­
jelölt, majd a zomhori kincstári ügyészség­
nél s végül a pénzügyminisztérium jogügyi

nóköt sirathatják, nem csekély csapás érte osztályánál gvakornokoskodott. 1871).
e város társadalmát is.

Társadalmi tevékenysége sokoldalúsága

évi

A család a következő gyászjelentést bocsá­
totta ki: Özv. Csihás Benőné szül. Falcione Anna 
a maga, úgy gyermekei: Erzsiké és Ilonka, to­
vábbá Donoszlovits volt Csihás Józsefné szül. 
Hipp Jozefa, Berecz Károlyné szül. Csiliás Ida, 
Csihás József és a többi rokonai nevében mélyen 
szomorodott szívvel jelenti felejthetlen férjé, atyjuk, 
fia, fivérük dr. Csihás Benő Zombor sz. kir. város 
polgármesterének élete 41-ik, boldog házassága 
8-ik évében, e hó 18-án éjjeli 12 orakor, hosszas 
szenvedés után történt gyászos elhunytát. A drága 
halott földi maradványai f. évi augusztus hó 20-án 
délután 5 órakor fognak a Szent-Kókushoz címzett 
sirkertben örök nyugalomra helyeztetni; lelki 
üdvéért az engesztelő szentmise áldozat pedig 
e hó 21-én d. e. 9 órakor a róm. katli. plébánia- 
templomban fog az Urnák bemutattatni. Zombor, 
1893. évi augusztus hó 19-én. Az örök világos­
ság fényeskedjék neki!

Mellé]

dec. hó 28-án választotta őt meg Zombor sz. 
kir. város közönsége tiszti főiig'vészévé s ezt

mellett is eredményes volt. Nem tartozott J a hivatalt viselte 1887. évi okt. 1-ig, a mi- 
azok közé, kik csak nevükkel szerepelnek, ! kor a polgármesteri székbe ültette őt a város

bizalma. Rövid időn át viselte a polgár- 
mesteri hivatalt: 5 év és 10 hónapon át.

ahol Csihás Benő nevét említették, ott tud­
tuk, hogy tevékenysége, tettereje érvénye­
sülni fog. Az árucsarnok elnökét vesztette 
el, a zomhori takarékpénztár, magyar ol­
vasókör, polgári kaszinó, gazdasági egyesü­
let választmányaiban érezhető űrt fog hagyni 
modern felfogása, erős logikája és páratlan 
ügybuzgósága. Akik jelen voltak, emlékezni
fognak még, hogy első sorban az o
lalásának köszönhető, hogy a 
egylet 1891-ben és azóta évente Zombor- 
ban rendezi lóversenyeit.

Nagy veszteség érte dr. Csihás Benő 
halálával a szabadelvű eszmék táborát is, 
mert egyik legkiválóbb, leglelkesebb és leg­
kitartóbb harcosa volt ő azon elveknek,

A városi tisztikar gyászjelentése a követ­
kező: Zombor szab. kir. város tisztikara szomo­
rodott szívvel tudatja tekintetes dr. Csihás Benő 
urnák, Zombor sz. kir. város polgármesterének 
f. évi augusztus hó 18-án, éjjeli 12 órakor, 41 
éves korában hosszas szenvedés után történt 
elhunytat. A draga halott földi maradványai f. 

o-azdasao'i évj allgusztus hó 20-án délután 5 órakor fognak 
a Szent-Rokushoz címzett sirkertben örök nyuiga- 
lorura tétetni; az engesztelő szentmise-áldozat 
pedig augusztus hó 21-én d. e. 9 órakor fog a 
róm. katli. plébania-templomban az Urnák bemu­
tattatni. Zombor, 1893. évi augusztus hó 19-én. 
A béke angyala lebegjen a közélet fáradhatlan 
bajnoka hamvai felett!

A temetés vasárnap délután 5 órakor 
ment végbe. Olyan díszes és olyan látoga­
tott volt az, a milyen Zomborban még nem 
volt. Az elhunyt örök érdemeinek elisme­
réséül, a végtisztesség lerovása végett ott 
volt a város legnagyobb része. Ebből is 
látszik, milyen határtalan nagy volt a tisz­
telet az elhunyt polgármester iránt a város 
közönségének minden rétegében.

A város gyászok) tisztikara és törvény­
hatósági bizottsága Sándor Béla főispán ve­
zetése alatt teljes számban vonult ki; ott 
voltak kivülök a városban levő összes po­
litikai és katonai hatóságok tisztviselői is 
teljes számban.

Már egy órával a temetési idő előtt 
tolongott a nép az elhunyt polgármester 
Deák-Eerenc-köruti lakása előtt s öt órára 
már teljesen el volt lepve a környék.

Pontban öt órakor jelent meg Fejér 
Gyula apát-plébános a káplánok kíséreté­
ben s beszentelte a boldogult hült tetemeit, 
megadta az egyház utolsó áldását a drága 
tetemnek.

Hat városi tisztviselő vitte ki a koporsót 
az utcán álló halottas kocsira, amelynek 
teteje is el volt halmozva koszorúkkal. Fe­
kete dísszel fölékesített hat ló volt befogva 
az aranyozott kocsiba s a temetést rendező 
fekete ruhás emberei közül egy az egyik 
első lovon ült, a másik kézzel vezette a 
lovakat, többen gyertyát vittek a kocsi

Ráment, még dudolászott is valamit, zsoltárt vagy 
népdalt. Hanem a vízben erős delejességnek kell lenni, 
mert Gábor bácsi egyszer csak levonzódott a pallóról. 
A mint betocscsant a vízbe, szörnyen jól esett neki az 
lilö tiirdó a veszekedett melegben. Még a nótázást sem 
hagyta el, csak folytatta, a mint következett, hogy :

„Nyereg, nyereg, selyem nyereg,
Nem til ide minden gyerek.“

Persze, hogy nem.
Ezt azért hozám föl elöljáróban, hogy mutassam, 

miszerint Gábor bácsin ilyen apró különlegességek meg­
estek, de a vasúti szerencsétlenség nagyobb kali­
berű volt.

Azt tetszik tudni, hogy Kassa vidékén temérdek 
káposzta terem. A szegény tótocskáknak krumpli a 
kenyerük, káposzta a húsúk. Mikor ezt a kettőt nem 
teszi tönkre az időjárás, akkor országos részvét és 
„Jósziv egylet“ nélkül is kitelelnek.

Tehát a káposzta Kassán olcsó. Az alsó-abauji 
ember fölmegy októberben, lehoz egy kocsi káposztát, 
bőven kiárulja belőle fuvarját s minden költségét, azon­
túl a maga számára marad neki elegendő ingyenbe. 
Nohát Gábor bácsi is fölment Kassára káposztáért. Ott 
azonban mielőtt bevásárolhatott volna, összetalálkozott 
egy hajdani tanulótársával, a kire az istenek jobban 
mosolyogtak, mint ó rá, mert ime vasúti őr a 225-ik 
számú őrháznál. Bementek a Stőgelmayer vendéglőjébe 
8 mód nélkül örvendezének a viszontlátásnak. A kocsis 
hiába noszogatja Gábor bácsit, hogy rektor uram im 
vége lesz a piacnak, még sincs káposzta. Fülét se hajtja 
rá. Bornak, rektornak külön is nehéz parancsolni, hát 
még ha összefognak. Végül a tanulótárs offertet ’ tesz 
hogy hiszen van neki olyan káposztája, amilyen még 
a király kertjében sem terem, abból vigyen. No hisz 
ez meg a leghelyesebb dolog fogj be te kocsis.

A 225-ik számú őrbáz itt van mindjárt Bárcán felül 
oda megyünk. A bakternak egész kazal káposztája volt’ 
ké forintért pocsékolja százát, otthon megadnak érté 
öt-hat forintot. Tiszta szerencse ez a találkozás, annál-

fogva igyuk meg az áldomást és uj kibekezdéssel foly­
tatják az ivást.

Ellenben a bakter feleségének nagy mehetnékje 
van Kassára a káposzta árából vásárolni. Mert ha az 
asszony pénzt érez, száz ördög sem tartja meg otthon. 
Annál fogva megoktatja a férjét, hogy ne igyanak úgy, 
mint a kefekötő, mert mindjárt érkezik a 106-os vegyes 
vonat, el ne mulassza kiáltani elébe a jelző tárcsával.

Éh, vonat ide, vonat oda! kedves barátom, ezer 
esztendeje, hogy nem láttalak. — No hát! ... És 
koccingatnak.

— Van-e családod kedves barátom ?
— Meghiszem azt — mosolyog Gábor bácsi — 

nyolc gyerekem van.
Tyűh az áldóját! — No hát! . . . Az egész­

ségükre ! °
Azonban azt mondja Cassio (Othellóban), hogy a 

borban olyan ellenséget vesz az ember a szájába, mely 
ellopja az agyvelejét.“ A bakter nem győzi a rektorral 
az ivást (Már hogyan is győzné ?) Egyszer csak leborul 
az aszta ra, mint Petur bán, de nem a honfi bánat, hanem 
egyeb okok miatt. Es hallatszik a vonat dübörgése Kassa 
felől. Gabor bácsi rángatja, hogy „gyün a vonat“ menjen 
ki, mert hat első a hivatala. Akár a kemencének beszélne.

Ahun ni, mindjárt ide ér a 106 os. Gábor bácsi 
barati szivesseget akar teljesíteni, fölkapja a jelző tárcsát 
s kiáll az őrbaz ele. A vegyes vonat Kassa körül is 
ol>an lassan halad, mint az óvodaügy a községekben, de 
vegre amint a bakterbáz elé ér, egyszerre megállítja azt 
a mozdonyvezeto. Gábor bácsi csak néz a földre, mintha 
a csizmája orrával tanácskoznék. Alig veszi észre, hogy 
leugrálnak a vonatról s Őt körülveszik. Az volt a dolog­
ban, hogy annak a jelző tárcsának kettős arca van 
mint a régi Jánus istennek, t. i. egyik oldala fehér, a 
“á. vörös. Ha a bakter a fehér lapjával fordítva 
tartja a vonat felé, az azt jelenti, hogy rendben van min­
den, de ha a vörös oldala van kifelé, az azt teszi, hogy 
veszede em van s megáll a vonat. És Gábor bácsi ezt 
az oldalát fordította a vonat felé. — Tudta is ő hogy 
olyan bolond természete van egy jelző tárcsának. Hiába

kérdezgetik, hogy mi baj van ? Nem szól egyet sem, 
csak nagyokat nyel s szívesebben volna most akár a 
Hernád fenekén is.

Az utasok közül aztán egy hosszú, fekete kabátos 
ember áll eleibe s azt mondja neki: Gábor komám uram, 
mi a szösz hozta magát ide ? Az pedig az esperes volt, 
aki mind a nyolc gyermekének keresztapja. Gábor bácsi 
olyasmit gondol, hogy az ördög hűi colja most a nagy- 
tiszteletű urat ezen a vegyes vonaton, de nem szól 
semmit. Véghetetlen szánalomra méltó alak, amint meg- 
görbedve bűneinek súlya alatt, néz a földre. °

Az esperes nevetne is, meg boszankodna is. De 
hát micsoda bolond dolog ez, hát ott hagyta Szent- 
Andrást, bakter lett vagy mi ? mordul rá azon a hangon, 
amelyen az esperesek hivatalosan szoktak beszélni. Gábor 
bácsi jobb kezében a végzetes jelző tárcsát szorongatja 
s a konfúziók mély árkában elmerülve hebeg valamit:
„Kép . . . káp . . . kép . . . káp . . . káposz . . . posztát 
vettem.“ F

Káposztát vett, azt értem, de mi az ördögnek
állt ide ?

A mozdonyvezető meg mind csak azt sürgeti hogy 
hol van a baj a vonalon, bakter szóljon hát?

~~ Nem bakter ez — dühöng az esperes — nem 
latja, hogy a szentandrási rektor?

A vonalon nem volt semmiféle baj, benn az Őrbáz- 
ban sem volt egyéb veszedelem, minthogy a bakter 
aludt, mint a kosó, azzal nem lehetett értekezni. Gábor 
bácsi pedig megtagadott minden fölvilágositást, de az 
esperes nem azért nagytiszteletű ur, hogy ki ne találta 
volna apróra ezt az egész balesetet, szakasztottan úgy,
?hl«f^KKe,gtÖr-fnt- Af Utazók mosolyogtak rajta, mert 
fölöttébb komikus volt az egész.

. .P.® a 2?5,ik 8zámu őrháznál ezzel ránk nézve be-
vegződott a dolog. A bakter viselje sorsát. Gábor bácsi 
haza jött az olcsó káposztával. A felesége nagyon meg­
dicsérte a jutányos vásárlásért, mindamellett ő olyan
tiSrU l0l!;“^do a szájába hágott. Mi lesz, ha meg- 

j a kollégák . Éj, hiszen csak az esperes volt 
ott, az pedig komája. No ebben a föltevésben tévedett
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Melléklet a „Bácska“ 65-ik számához
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mellett és huszonnégy városi tisztviselő 
fáklyát tartott a kocsi mindkét oldalán.

Elül ment a díszes koszorú-kocsi, teli 
szebbnél szebb koszorúval, utána az egy­
házi jelvényeket vitték s azután követke­
zett a hat lovas halottaskocsi.

A koszorúk között láttuk Zombor szab. 
kir. város közönségéét és a város tisztikaráét 
is. Mindkettő széles vörös és kék óriási 
szalaggal volt ellátva. Az egyiken a követ­
kező fölirat volt: Polgármesterének — Zom­
bor szál), kir. város közönsége; a másikon: 
Szeretett főnökének — Zombor szab. kir. 
város tisztikara. A család és mások ko­
szorúin a következő föliratok voltak: Drága 
felejtbetlen fiának — az édes anyja ; Megtört 
feleség — szeretett férjének; Szeretett atyánk­
nak — Erzsiké és Ilonka ; Felejthetetlen só­
goruknak — Nándor és Milla ; Felejtbetlen 
xőnknek — Falcione Lőrinc és neje; Jó 
sógoruknak — J^ajos és Józsa; Kedves jó 
koma és sógoruknak — Sándor és Elza; 
Felejtbetlen testvérünknek— Ida és Károly ; 
Szeretett bátyánknak — Józsi és Ernesztin ; 
A zombori róm. kath. kegyúri bizottság — 
felejtbetlen elnökének ; Legjobb barátjuknak 
— Sándor Béla és neje; Officierscorps 23. 
Ínír. Regiment; Tisztelete jeléül — a zom­
bori honvéd tisztikar ; Kedves szomszédjuk­
nak és barátjuknak — Tárczay Dezső és 
neje ; Szeretett barátjának — Koczkár Zsig- 
mond és családja ; Hálájuk jeléül — a zom­
bori iskolanénék.

A menet a Deák Ferenc körúton, a 
főutcán, a városháza mellett, a Gromon- 
utcán, Szent-Háromság-téren, iskola-utcán, 
fJókai Mór-téren és apatini-utcán át haladt, 
mindenütt kisérve a nagy résztvevő tömeg 
által. S a kik a halottasház előtti széles 
utcán el nem fértek, részben a Szent-Három- 
ság-téren, részben pedig a Jókai-téren és 
az apatini-utcán várták be a menetet s itt 
csatlakoztak ahhoz. A temetőben is nagy 
tömeg állta el a bejáratot és a rács körüli 
területet, úgy, hogy alig lehetett fentartani 
a rendet.

Megható volt a jelenet, mikor az örök 
nyugalom kiesi helyére, a sírboltba tették 
a koporsót; alig maradt szem szárazon, még

a legridegebb ember szeme is megcsillant 
ebben a pillanatban.

Ekkor a polgári kaszinó és az iparos 
dalárda gyászdalt énekelt a sír közelében 
s az is emelte a gyászos hangulatot.

Megzörrent a koporsóra dobott hant és 
Csihás Benő dr., a város nagyérdemű polgár- 
mesterének tetemei el voltak temetve.

„Még az irigység is, ha ott lett volna, 
ejtett volna pár gyöngyöt, pár könnyet a 
koporsóra.“

Hétfőn reggel 9 órakor a róm. kath. 
templomban gyászmise volt, amelyen a csa­
ládon kívül résztvett a városi tisztikar is 
teljes számmal, élén ismét Sándor Béla 
főispánnal. Azonkívül az elhunyt több jó 
barátja és tisztelője s szépszámú közönség 
hallgatta végig a boldogult lelki üdvéért
mondott gyász istentiszteletet.

*

A városi tisztikar nevében Vukicsevits 
Péter helyettes polgármester élén bárom 
tagú küldöttség fejezte ki részvétét az öz­
vegy előtt vasárnap reggel, s már ekkor, 
úgy a következő napon egymást érték a 
részvétnyilatkozatok.

A város tanácsához a következő távirati 
részvétnyilatkozatok érkeztek:

„Szabadka szab. kir. város tanácsa 
őszinte részvétének kifejezését küldi dr. 
Csihás Benő polgármester ellmnytával a 
szomszéd város törvényhatóságát ért nagy 
veszteség felett. A városi tanács nevében 
Mamusich polgármester. “

„Dr. Csihás Benő úr, Zombor szab. kir. 
polgármesterének, felejtbetlen főnökük el­
hunyta alkalmából fogadják mélyen érzett 
részvétünk nyilvánítását. Újvidék szab. kir. 
város tanácsa.“

„Élete zenitjén elhunyt kitűnő polgár- 
mesterük elhunyta fölött gyászban és fáj­
dalomban őszinte részt veszünk. Baja város 
tanácsa nevében —- Polgármester.“

Újdonságok.
A király születésnapja. Közönségünk az 

idén is áhítattal ünnepelte meg a király őfelségének 
születésnapját. Már hajnalban mozsárdurrogások hirdették 
a nagy ünnepét s a nap folyamán minden középület s 
azonkívül nagyon sok magán ház is föl volt lobogózva. 
A róm. kath., a gör. kel. és az izraelita templomban

díszes istentiszteletet tartottak, melyeken nagy közönség 
vett részt s a hatóságok, testületek mind megjelentek 
azokon. 9 órakor volt a kath. templomban a mise, melyet 
Fejér Gyula apát-plébános mondott nagy segédlet mel­
lett; ennek végeztével a hatóságok képviselői a gör. 
kel. templomba mentek át s ott is végig hallgatták a 
Kupuszárevits Lyubomir esperes-plébános vezetése alatt 
bemutatott istentiszteletet. Végül pedig a zsidó temp­
lomba vonult át a közönség, ahol Fischer kér. főrabbi 
igen szép hazafias beszédet mondott. A kath. templomban 
tartott mise alatt Sulyok Mór százados parancsnoksága 
mellett egy honvéd díszszázad adott kitünően sikerült 
három dísztüzet. — Déli 1 órakor az Elefánt szállodá­
ban a cs. és kir. közös és m. kir. honvéd tisztikar ban­
kettet rendezett, melyen összesen 42 katonatiszt vett 
részt. Az első pohárköszöntőt Barkovits cs. és kir. őrnagy 
mondotta németül őfelsége a császár és apostoli király 
egészségére; nyomban utána fölszólalt Beősze honvéd 
őrnagy és őfelsége az apostoli király egészségére ürítette 
poharát. Mindkét tósztot állva hallgatták végig a jelen­
lévők s lelkes, zajos „éljen“ és „hoch“ kiáltásokkal 
kisérték azokat. A bankett egyébként a lehető legkedé­
lyesebb hangulatban folyt le s még az esti csillagok is 
együtt találták a társaság jó részét. — A cs. és kir. 
közös hangseregbéli és a m. kir. honvéd zászlóalj legény­
ségének is vig napja volt e hó 18-án. A városi tanács 
60 frtot utalványozott ki a megvendégelésükre. A mint 
halljuk, nemcsak hogy jó ebédre és vacsorára, hanem 
még sörre is jutott a pénzből.

Szent István magyar király ünnepét ülte meg 
a magyar katholikus egyház e hó 20-án vasárnap, mely 
alkalommal délelőtti 10 órakor tartatott meg a díszes 
nagy mise. A város területén működő hatóságok ezúttal 
is testületileg jelentek meg az istentiszteleten. A honvéd 
diszszázadot Sztrilich József százados vezette s a század 
a mise alatt sikerült dísztüzeket adott.

A közoktatásügyi miniszter Szegeden. 
Csáky Albin gróf, vallás- és közoktatásügyi miniszter, 
— mint a „Sz. N.“ értesül, — látogatást készül tenni 
Szegeden és valószintileg már október első felében a 
város vendége lesz. A miniszter a szegedi tanintézeteket 
és az ottani kulturális viszonyokat kívánja tanulmányozni 
és személyesen akar meggyőződni arról, hogy Szeged 
kulturális viszonyai az újabb időben mily arányokban 
fejlődtek.

Kinevezés. Torontál vármegye főispánja dr. 
Dudás Gyulát., vármegyénk ismert nevű történettudósát 
s lapunk dolgozó társát ideiglenes minőségben kinevezte 
az ottani megyei allevéltárnoki állásra.

Kinevezés. Ursó Péter zombori lakos mérnök, 
a kassa-oderbergi vasúthoz segédmérnökké neveztetett ki.

"Ünnepség. Német-Palánkáról irja levelezőnk: 
Őfelsége legmagasabb születés napját Német-Palánkán 
is szokott fénnyel ünnepelték meg. Előtte való estén 
a palánkai tűzoltók fáklyamenetes disztakarodót ren­
deztek. A házak ablakai a legnagyobb részben ki voltak 
világítva, a mi nagyban emelte az ünnepség díszét. 
Reggel 8 órakor kezdetét vette a római katholikus 
szentegyházban az ünnepélyes hálaadó isteni tisztelet. 
Elénk mozsarozás tudatta a lakossággal, hogy egyik 
legszebb napra ébredtek fel, a legalkotmányosabban 
uralkodó fejedelem, legmagasabb születésének 63-ik 
évfordulójára. Meg is telt zsúfolásig a szentegyház ter­
jedelmes hajója. Az összes hivatalok, intézetek tagjai 
és előkelő magánosok "ünnepi díszben annyira megtöl­
tötték a templomot, hogy sokaknak állni kellett. Ez 
impozáns képhez, a szép számban jelen volt gyöngéd 
nem szolgáltatta a virágos keretet. A bálaadó isteni 
tiszteletet fényes segédlettel a mi jó öreg plébánosunk 
végezte, mely alkalommal nagyon előnyösen tűnt fel 
Eszert János bajmoki segédlelkész kellemesen csengő 
érces hangja. Az egész mise alatt jobbára egy hölgy- 
quartet iparkodott az ünnepség rendkivüüségét emelni, 
a melynek igazi koronája volt özvegy Petrovics-Kapp 
Hortenzia és Seunigné úrnők által előadott Müller Jó­
zsefnek „Ave Maria gratia“ duettje. Ez oly magasztos 
és olyannyira lélekemelő volt, hogy a jeleuvoltak a 
legnagyobb elismeréssel adóztak az énekesek iránt. Az 
itt bevégzett hálaima után az izraeliták imaházába vonult

Gábor bácsi. Amit egy esperes tud, azt egy egész 
traktus tudja.

Lassanként elterjedt a csudálatos vasúti baleset 
hire az egész egyházmegyében, hogy hát Gábor bácsi 
teljes egy fertály óráig volt bakteri minőségben és meg­
állította a vonatot. Tudták apróra az egész dolgot, de 
nem igen mertek vele előhozakodni, mert az öreg ur 
furiózus ember volt. A legjobb barátja tette egyszer 
kérdésbe, hogy igaz é az a mende-monda ? — Igaz, 
mondta Gábor bácsi, szent igaz, de aki ezt nekem sze­
membe mondja, azt ebrudon kilököm.

Hát nem is merték bolygatni e tárgyat, mert aki 
el merte volna kiáltani az ő jelenlétében, hogy „gytin 
a vonat?“ az olyan ember életével játszott. Az, bogy a 
pallóról leül a Heruád vizébe: semmise, privát passzió; 
az is csekélység, ami más kántoron is megesett, hogy 
reggel a 160-ik dicséretet énekelte, amely igy kezdődik : 
„A nap immár elenyészett, az ég besetétedik stb.“ Ez 
mind tréfa, de hogy valaki a jelző tárcsával szalutáljon 
egy vegyes vonatnak vasúti bakter képében: az már 
leaiázó.

Mert Gábor bácsi azon régibb kiadású, túlontúl 
becsületes, de érzékeny alakok közül való volt, akiknek 
a fajtája — kiveszőben van. Nyolc gyermeket nevelt 
föl, akikből lett pap, tanító, de sőt a kúriához is került 
belőlük, pedig sohasem jajgatott fizetés emelésért, kor­
pótlékért. Az iskolája első rangú volt a traktusban, pedig 
más taneszközzel nem rendelkezett, mint a mogyorófa 
pálcával, amivel alkalomadtán felolvasást tartott a 
posteriori. Vigasztalásul azt szokta mondani ilyenkor a 
delikvensnek: „A te feneked pufog szerelmes fiam, de 
az én szivem vérzik.“

Újabb időben, aztán „nagy lendületet“ vett a 
népoktatás. Három, négy gazdája is lett az oskolának, 
amelyik mind parancsol, ellenben fizetni csak a régi 
gazda: a nép fizet. — Bolond dolgok ezek, vélekedék 
Gábor bácsi. Azután formálódtak nótanitók : Szép cukor- 
baba kisasszonyok a m. kir. államnőtanitóképezdéből. 
Létestilének úgynevezett „közös iskolák“ pedig „közös 
lónak“ a hátáról, mond valamit a példabeszéd. A 9 
esztendős gyerek 12 könyvből tanul szörnyen sokat,

annálfogva nem tud semmit. S mert „Alkotmánytant“ 
(mért nem már „római jogot?“) kell tanulni, a zsoltárok 
számára nem jut idő. íme már Kassán közös vagy mint 
mondják közös iskola van s a tanítók közt ilyen nevűek, 
hogy Bródschneider Gizella, Strasser Vilmos. Mán mi­
csoda bolond világ ez, tépelődék Gábor bácsi. Comenius 
Jánostól kezdve le egész Csilling Balázsig soha sem 
volt Vilmos nevű néptanító. Ha valaki Vilmos, hát legyen 
német császár, vagy legalább akadémiai professzor, 
mert jó tanító ilyen névvel nem lehet, hanem csak 
Brandenburgban. így töprengett az öreg magában.

Azért sem szívelhette ezt a Strassert, mert megyei 
tanitógytilések alkalmával mindig gunyorosan kuncogott 
az öreg láttára. A feltűnési viszketegség eksztra vagán 
cióira készti az ilyen tökéletlen firmákat. Pedig egy 
szemüveggel súlyosbított csupasz képű ifjonc volt, a 
kinek a feje kívül fürtös, de belől valószínűleg kopasz. 
A bácsi jelenlétében mindig azzal oktalankodott, hogy 
itt meg itt vasúti szerencsétlenség történt, ez meg ez a 
bakter öngyilkos lett s ezeket bevonta eszetlenül a hu­
mor zománcával. Nagy fizikai bátorsága lehetett ennek 
a nápic legénynek. Ám ha a többiek nevettek is, Gábor 
bácsi azzal ütötte el, hogy nagy szerencséje van annak, 
a ki szellemdus, mert mindig tud valami ostobaságot 
mondani. Hanem a végén még sem menekült szárazon 
Strasser ur.

Természetes, hogy a szent-andrásiak is tudták azt 
a fatális káposzta vételt ott a 225-ik száma Őrháznál 
Az ismétlő iskolás nagy kamaszok egyszer — lehet 
ártatlanul, lehet malitiából — elkezdtek „vasutat“ ját­
szani, a mi úgy történik, hogy elől egy magasabb gye­
rek áll, annak derekához meghajolva csatlakoznak egyenes 
sorban a többiek, az egész hossza sor elkezd előre, 
hátra mozogni, miközben folyvást a gőzös lihegését 
jelzik, azt ismételvén, hogy „sss, sss, zum, znm, sssss, 
ss“ s közben fütyülnek.

No ezt a mulatságot ngyan vesztükre találták ki. 
Mint egy kartácscsal töltött golyóbis, ngy csapott kö­
zéjük Gábor bácsi s kegyetlen mészárlást vitt véghez, 
ötven éves korukban is eszükbe jut azoknak a fickóknak.

S miután az „ismétlők“ közül olyiknak a füle szakadt, 
orra törött, olyik ezt a vasúti kirándulást megfeküdte, 
annál fogva Gábor bácsit pörbe húzták. És mert vannak 
gyalázatos vidéki levelezők, kik mindent elpletykálnak, 
ezt az újabb katasztrófáját is hamarosan megtudták 
Kassán.

Bíróság előtt lévén az ügy, de meg megyei tanitó- 
gyűlés is tartatván, felment az öreg Kassára. A gyűlés­
teremben rögtön az a boldogtalan Strasser Vilmos akarja 
megcsípni azzal a kérdéssel: hogy mint szolgál egész­
sége urambátyám ?

„Az én egészségem nem szolga“, mordul rá az öreg.
„Hát talán bizony vasúti bakter?“ ádázkodik a 

Vilmos.
Gábor bácsit elöntötte a méreg s az volt a sze­

rencse, bogy ebben a pillanatban lépett be a tanfelügyelő 
s ez a körülmény megakadályozta a katasztrófát.

Gyűlés után, mikor Gábor bácsi a Stőgelmayerhez 
ment, már ott sörözött az egész pedagógia s nagy ne­
vetés közt járt kézről-kézre egy papír lap. Gábor bácsi 
kiragadta azt valamelyik kezéből. Nézi, nézi és arca 
elgyul. Le volt azon rajzolva egy vegyes vonat, egy 
bakterház s az előtt egy alázatos firma, kezében a jelző 
tárcsával s csodálatosan hasonlított Gábor bácsihoz.

Oda rohan a Vilmos gyerekhez s mintegy puszta­
beli Behemóth ordítva kérdezi: „Mi ez, mi ez?“

— Mi ez? — fnmigál a Strasser ur — hát ez 
egy szabadkézi rajz.

— Ez meg egy szabadkézi nyakleves s mánn 
propriáját úgy ott hagyta a Vilmos gyerek arcán, hogy 
az vörös lett mint a vasúti lámpa.

Ezt a botrányt aztán a traktuson reperálgatta az 
esperes komám uram, de a vége csak az lett, hogy az 
öreget (45 év óta tanított) nyugalomba helyezték.

S már most, hogy ennek a nyugalmazásnak a vasúti 
baleset, vagy a nyakleves volt-e az oka: azt Ítélje meg 
a nyájas olvasó; valamint azt is, bogy Gábor bácsira 
vagy Strasser Vilmosra volt-e ez nagyobb szerencsétlenség.



a díszes csoport, hol fényes illuminació mellett hallgatta 
a közönség az igaz fohászt, melyet szebbé tenni ipar­
kodott az izraelita tanuló ifjúság a Hymnusz és Szózat 
egy-egy versének eléneklésével. Ezek után az ágostai 
evangélikus egyházba vonult az ünneplő közönség, hol 
— habár egészen egyszerű, de azért a legőszintébb 
szavakban emelkedtek égnek — szeretett királyunk és 
családjának boldogságát melegen óhajtó kívánságok Itt, 
miként rendszerint minden alkalommal, rövid pauzát 
tartott az ünneplő sereg Abaffi lelkész ur vendégszerető 
asztalánál, akként gondolkozván ő nagyon tisztelendősége, 
hogy nem elég szavakban kifejezést adui határtalan 
ragaszkodásunknak a trón iránt, hanem azoknak tet­
tekben is adjunk kifejezést akként, hogy hosszantartó 
egészségére és alkotmányos atyai uralkodásának erős- 
bitésére egyet kocintsunk is. Végül a díszes szerb egy­
házban gyűltünk össze, hol már 9 órakor megkezdetett 
az ünnepélyes ováció és hazafias, csüggedni nem tudó 
lelkesültséggel kitartott délig. Elmondhatjuk tiszta lelki­
ismerettel, hogy szerb testvéreink ezúttal is kiváló tanú­
ságát adták igaz hazafias érzelmeiknek és tapintatos 
eljárásuknak.

Ő Felsége születés napja Apatinban.
Folyó hó 18-án, azaz 0 Felsége születés napjának év­
fordulóján Apatinban d. e. 9 órakor isteni tisztelet volt, 
melyen az apatini dalárda énekelt. Az isteni tiszteleten 
jelen voltak az összes hivatalok, egyletek, testületek s 
nagyszámú közönség. A templom előtt a diszőrség sorfalat 
állott; mise alatt a diszlövések és a mozsarak durrogása 
jelenté a nagy ünnep jelentőségét.

A király születés napja Szabadkán.
Szabadkán a Szent Teréz templomban Mamusich prépost 
celebrált diszmisét. A közös hadseregbeli és houvédtiszti- 
kar korán reggel a Tölgyfás-erdőben hallgatott tábori 
misét. Este a „Báráuy“-ban mindkét rendű katonai 
tisztikar közös lakomára gyűlt össze, melyen Léderer 
ezredes felköszöntőt mondott őfelségére.

Kirándulás kerékpáron. A zombori sport­
egylet kerékpárosai f. hó 19-én este 8 óra 30 perckor 
a legjobb kondícióban Pécsre érkeztek, ahol a pécsi 
kerékpár egyesület által szívélyesen fogadtattak. Este a 
zombori kerékpárosok tiszteletére társas vacsorára ültek 
össze. Másnap' 20-án reggel 10 órakor közös kirándulást 
rendeztek Mohácsra, a honnan este pont 8 órakor Bez 
dánba érkeztek.

A „rabló“. Cz. D., a mi „D. bátyánkénak — 
mint zsablyai levelezőnk értesít —- jókedvében azon 
ötlete támadt f. hó 12-én este, hogy bemászik sógor­
asszonya, a csinos özvegy V. M. asszony lakásába. A 
szép özvegy a sötétben őt fel nem ismervén, rémületében 
rablónak vélte és a forgó pisztolyt kapva kezébe rálőtt, 
de a „rabló“ ur szerencsére csak könnyű sérülést szen­
vedett. Hanem hát mi célja is volt tulajdonképen a mi 
D. bátyánknak?

Rókus-bál. Apatinból Írja levelezőnk: Folyó hó 
lti-án a tánciskolái fiatalság az Andrész-féle szálloda 
nagytermében Rókus-bált rendezett, melyen azonban 
nagyszámban vettek részt a felnőttek is. Mig az apróbb 
fiatalság bent járta a táncot, addig egy nagyszámú tár­
saság ugyanott a kaszinó-egylet kertjében a bezdáni 
cigányok szives nótái mellett reggeli 2 óráig áldozott a 
legnagyobb lelkesedéssel Terpsychorénak. A jókedvben 
különösen kitűnt Jóska barátunk, aki kezdő fiskális 
létére 21 nap óta befolyt jövedelmét mind a cigányok­
nak dobta oda. Egyesek ilyen jó példával járván elő, 
a mulató közönség csak a hajnali órákban vetődött haza.

A zombori m. kir. állami főgimnázium­
ban a tanulóknak az 1893—94. tanévre felvétele f. 
évi szeptember 1., 2. és 4-én eszközöltetik (d. e. 8—12 
óráig): a) az iskolai; b) születési és c) első, illetve 
ujraoltási bizonyítvány alapján. Szeptember 5-én d. e. 
lesz a „Veni Sande“; d. u. 2 órakor pedig a rendes 
tanítás veendi kezdetét. A felvételi, javító, pótló és 
magánvizsgálatok augusztus 31-én d. e. 8 órakor fognak 
megtartatni. Az évi tandíj 30 frt, (1893. junius 10-én 
kelt 58,630. számú miniszteri rendelet); az I. félévi 15 
frt a felvételkor fizetendő. A felvételi dij négy frt. Ifjú­
sági könytárra 50 kr, évvégi értesítőre 50 kr, ének­
tanításért 1 frt egész évre, a zenetanitásért pedig havi 
2 frt fizetendő. A gyorsírás és a francia nyelv tanítási 
dija később fog megállapittatni. Az V. osztályba belépő 
tanulónak szülője (gyámja) köteles kijelenteni, (Reudtart. 
7. §.) vájjon fia (gyámoltja) az 1890. évi XXX. t. c. 
értelmében fogja-e tanulni a görög nyelvet és irodal­
mat, avagy e törvény 2. § ban megnevezett más
tárgyakat, melyek a következők: a) a magyar irodalom 
bővebb megismertetése kapcsolatban a görög remekírók 
műveinek ismertetésével (magyar fordításban) s a görög 
irodalom és művelődés alapvonalai; b) a rajz (mértani 
és szabadkézi elemekkel), mely tantárgyak az illető 
tanulóra nézve kötelezők. (Törv. 1. §.) Az a tanuló, a 
ki ezekben a tantárgyakban (2. §.) nyert rendes okta­
tást, habár le is tette az érettségi vizsgálatot, a tudo­
mány-egyetemnek hittudományi karára, vagy nyelvészeti, 
bölcsészeti és történeti szakosztályaira nem bocsátható. 
(5. §.) Ha azonban a görög nyelv és irodalomból pótló 
érettségi vizsgálatot tesz s azt sikerrel kiállja az egye­
temnek bármely karára felvehető (1883. évi XXX. t. c. 
26. §.) Zomhorban, 1893. évi augusztus hó 21-én. 
A magy. kir. állami főgimnázium igazgatósága.

Gyászhir. Id. Pinterits Károly, Pinterits Károly 
zombori kereskedelmi iskolai tanár édes atyja, budapesti 
magánzó f. hó 16-án 59 éves korában elhunyt. A család 
a következő gyászjelentést bocsájtotta ki: Pinterits Ká- 
rolyné szül. Elbl Alojzia mint hitvese, ifj. Pinterits 
Károly mint fia, ifj. Pinterits Károlyné szül. Pinterits 
Irma mint menye, Pinterits József mint fivére és Pin­
terits Józsefné szül. Jungmann Ilona mint sógornője, 
fájdalomtól megtört szívvel jelentik a forrón szeretett 
férj, jó atya, ipa, fivér és sógor id. Pinterits Károly, 
magánzónak folyó évi augusztus hó 16-án reggel fél 9 
órakor, élte 59-ik évében rövid szenvedés után történt 
gyászos elhunytát. A boldogult hűlt tetemei folyó évi 
augusztus hó 18 án délután 5 órakor fognak a gyász­
házban II. kér. viziváros, csalogány-utca 47. sz. a. a r. 
katli. egyház szertartásai szerint beszenteltetni és a 
német völgyi temetőben örök nyugalomra helyeztetni. 
Az engesztelő szentmise-áldozat folyó évi augusztus hó 
21-én reggel 8 órakor a vízivárosi szt. Annáról címzett 
plébánia templomban fog a mindenhatónak bemutattatok 
Budapesten, 1893-ik évi augusztus hó 16-án. Béke 
hamvaira!

A kaszinó-egyleti
napjára tervezett mulatsago áuott gyászesetre
mánva — a polgármester halálával beállott gy \
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b“ ^Leköszönés) Dr. Steioer Soma. Zsablya köz- 
ségoek másfél évtizeden át volt derék «gybjzjs»
■éli orvosa, ezen állásáról lemondott és szeptem 
közepén Zsablyáról végleg elköltözik. Hallomás 
Újvidéken szándékozik letelepedni.

J Az apatiniak vendége. Bitka vendege an 
jelenleg Apa.innak, - mint ottan, leve:ezonk m,a. 
Windisgrätz Hugó érkezett oda par nap előtt s hihetőig 
hosszabb ideig fogott tartózkodni. A herceg e^n utazásána^ 
célját a szarvasvadászatok képezik ; bérben b ) SY 
az apatini kir. kincstári uradalmat, a mely igen kitűnő
vadász-terrénum. , „ . , •

Gyógytár átruházás. A Baja városi szeme
lyes jogú gyógyszertár Saly Antalnéról min en óva 1 
következmények kizárásával átruháztatott farkas Sán-
d lia Erdőőri és vadőri szakvizsgák. A f évi
október hó 23-án erdőőri szakvizsgák lesznek Sombor­
ban s ezen kívül még a következő helyeken: Budapes en, 
Pozsonyban, Besztercebányán, Miskolcon, Kassán, M.-bzi- 
geten, Debrecenben, Kolozsvárit, Székely-Udvarhely , 
Brassóban, Nagy-Szebenben, Temesvárit, Pécsett és 
Szombathelyen, a vadőri vizsgákat pedig az ei oon 
szakvizsgákkal kapcsolatban Budapesten, Pozsonyban es 
Szombathelyen fogják megtartani. A vizsgálatokon reszt­
venni szándékozók folyamodványaikat a vizsgák szék­
helyére illetékes erdőfelügyelőhöz tartoznak benyújtani. 
Az uj utasítás értelmében vadőri vizsga letetelere 
bocsáttatnak mindazok, kik hitelesen igazolni tudják azt, 
hogy Írni, olvasni és a négy közönséges számművelet 
szerint számolni tudnak, hogy legalább három évig 
szakadatlanul vadászati gyakorlati szolgálatban állottak, 
hogy feddhetlen magaviselettiek és a huszadik életévü­
ket betöltötték. A vizsgára engedélyt az a királyi erdő- 
felügyelő ad, kinek kerületében a vizsgát megtartják. 
A vizsgálat tárgyát mindaz képezi, a mit a vadőrnek 
vadőri szolgálata teljesítésére tudnia kell. A vizsgálat 
szóval és Írásban tartandó. Az Írásbeli vizsgánál, mely 
a szóbeli előtt, az erdőőri Írásbeli vizsgával egyidejűleg 
tartatik meg, az összes jelentkezők a vizsgáló bizottság 
elnöke által feltett ugyanezen egy kérdésre felelnek 
meg A ki a vadőri vizsgát nem állotta ki, a következő 
évben vagy később is annak letételére legfeljebb kétszer 
még jelentkezhetik; de ha ez alkalommal sem találtat­
nék a vadőri szolgálatban jártasnak, többé vizsgára nem 
bocsátható. Azok, kik az erdőőri szakvizsgát teljesen 
végezték, a vizsgázott vadőrök teljes minősítését birják 
s ennélfogva az erdőőri szakvizsga letételéről vagy 
valamely erdőőri szakiskola teljes végzéséről szóló bizo­
nyítványok, a vadőri szolgálatra vonatkozólag a vadőri 
vizsgáról kiállított bizonyítványokkal egyenlő értékünk­
nek tekintendők. A vizsgálat fejében a vizsgálati elnök 
kezeihez 5 frt dij fizetendő.

Vigyázatlanság. György evits Mita zsablyai 
lakos pipára akart gyújtani s a gyufát az ágy felett a 
falon húzogatta végig, hogy tüzet adjon. Ebbéli szán­
déka nem sikerülvén, njabb gyufát vett elő és azzal 
rágyújtott, nem vevén észre, hogy a gyufa feje az ágyba 
esett, kedélyesen pipálgatva az udvarba ment. — Úgy 
negyedóra múlva az asszony a szobába ment, azaz csak 
akart, mert a szoba már egy láng és füst volt. Mindene 
bennégett. A kár 57 frt.

A zentai eset. Megemlítettük annak idején, 
hogy egy zentai tanítót —- a ki rendithetlen hive a 
polgári házasságnak — mily hatalmasan elpáholt egy 
társaság. Elmondottuk, hogy az iitlegek egy másik 
tanítónak voltak szánva s hogy az egész sceua hosz- 
szuból lett rendezve. Most — mint értesülünk — kitűnt, 
hogy a tanító akarta megverni a papot, de véletlenül 
rájöttek erre a pap barátai s igy a bűnöst megelőzték, 
de nem őt, Harsányit, hanem ennek egy ártatlan cin­
kosát páholták el. Különben a nevezetes esetet teljesen 
megvilágítja a házi gazdának — a kinél a verekedő 
társaság együtt volt — egy levele, melyből a követ­
kezők jutottak rendelkezésünkre: Julius 6 áu történt, hogy 
vidéki rokonaim engem látogatásukkal megtiszteltek. 
Meghittam ez alkalommal vacsorára többi ismerőseim 
között az illető fiatal papot is. Midőn szolgálóm a meg­
hívót elvitte, beszólt Harsányihoz az iskolába az ő meg­
hagyása szerint jelezve, hogy az én kedves barátom, 
a fiatal pap ma este ott lesz vacsorára. Mire Harsányi 
már előre diadalmas arccal meghagyta szolgálómnak, 
hogy estére 10 — 11 óra között nyissa ki az utca ajtót, 
mert ő többedmagával el fog menni hallgatózni és les- 
kelődni. Igaz ugyan, hogy az én fiatal papbarátom meg­
jelent meghívásomra vacsorára, de ő már a bora kanonika 
előtt 7a9-kor eltávozott egyik pap társával s igy pap 
nem maradt közöttünk tovább egy sem. Mi a meghatá­
rozott időben vártuk az égi lovagot kíséretével. Azonban 
ő ez alkalommal is bebizonyította, hogy ő egy raftiniro- 
zott vén róka. Nem mert ő maga előre bejönni, hanem 
kémszemlére bekiildötte egyik vele szövetkezett gyerekes 
gondolkozásu fiatal kollegáját, Rogovits János szállási 
tanítót. Mi nagyon természetesen jobbról-balról becsü­
letesen megpofoztuk az elővédet, a ki siránkozó hangon 
könyörgött, hogy ne kisértessem be rendőrök által, mert 
ez esetben állását veszítené. A vén ravasz róka látván, 
hogy szövetséges társa milyen szívélyes fogadtatásban 
részesül, botjával a szolgáló hátán végig huzva, elme­
nekült ugyan, de a pár nap múlva megtartandó birói 
vizsgálat megérdemelt érdeme szerint le fogja leplezni 
a már is félig póralt járt papfaló Harsányi János tanitót, 
a ki bizonyára el fogja venni megérdemelt jutalmát! 
Na hát akár hogy is történt a dolog, az bizonyos, hogy 
nagyon érdekes. Nekünk mindegy akárkinek is voltak 
szánva azok az ütlegek s akárki kapta legyen őket, — 
csak az igazságnak akartunk eleget tenni jelen sorok 
közlésével.

Zsab,yáró1 írják: Opanics Nikola 
szántóföldjéről 3 kereszt árpa tűnt el. Csonkics Gyóka 
zsablyai réti csősz azonban kinyomozta a tettest Jokov 
Obrad személyében és elment hozzá, hogy azt tőle vissza­
követelje. De Jokov az árpa kiadását megtagadván, az 
udvarban levő fáról lelógó baltát kapta fel és azzal a 
avozo Csonkicsot hátulról fejbe vágta, úgy hogy az most 

ieKszik bele. Jokov másodszor is vágni akart, de a Csőn- 
Kicscsal levő rendőr ebben megakadályozta.

PHeevzés. Mihályi Jen» s. jegyzi eljegyezte 
Szaki zS! k. a. Arnold Károly kom jegyzi „ok,, 
húgát, B. Keresztáron.

Helvreigazitás. Múlt számunkban közöltük, 
A (r hóa., kö'/sése elhatározta a villanyos világítás 

hogy O-Verb • szerződést Hubert budapesti céggelbeboza ala . a ”™|apmkat atólag
111,1 Hllbert J L és Ka ó-verbászi céggel tiltottéi,
l'“Í„ pedig az általunk említett budapestivel Mait-
kort hírünk tehát ennyiben módosul.

Méhészet az iskolákban. Az közoktatási
miniszter arról győződvén meg, hogy egyes tanítóképző- 
intésetek biján vannak a méhészet tanításához szükséges 
eszközöknek, az oktatás és fejlesztés ügyében rendeletet 
intézett az egyházi főhatóságokhoz. A miniszter lovat- 
mteze n. S-ára, mely a gazdaság
körébő! vett Útmutatásokat a hitfelekezeti népiskola 
kötelező tárgyává teszi, továbbá a 13 §-ra, mely szerint 
a gazdaságtan ugyanoly terjedelemben tanítandó mint 
az állami tanítóképzőkben, újból ken a főhatóságokat, 
b0°*y a mennyiben az intézetekben a méhészét oktatasa 
tekintetében még fogyatkozások vannak, azokat minél 
előbb megszüntessék, a hatósága alatt álló tanítódat

Mechanika a gyógyászatban Egyik-má­
sik napilap hasábjain sűrűn találkozunk egyes tudósítá­
sokkal, a melyek dr. Rótli Adolf budapesti testegyenészeti 
gyógyintézetéről szólnak. Dr. líóth a saját felügyelete 
mellett, a saját intézetével kapcsolatos műhelyben ké­
szítteti s nagyrészt maga készíti is a gépeket, a me­
lyek segítségével a betegnél valóban csodálatos ered­
ményeket mutat föl, úgy hogy a külföldről is számos 
beteget hoznak stefánia-uti klinikájába. Mankón járó, a 
vagy járni egyáltalán képtelen betegek az illető test­
részre alkalmazott gépezet segítségével rögtön képesek 
rendesen járni és rövid idő múlva teljesen kigyógyul­
nak, úgy hogy botra sincs soha szükségük többe. Ügy 
egy esztendővel ezelőtt történt, hogy dr. Margaücs Ede 
volt gymn. igazgatónk mankón járó gyermekét, a kiu 
senki segíteni nem tudott, kigyógy itott, úgy hogy most 
meg se látszik rajta, hogy valamikor sánta volt. Két 
hónap előtt Zomborból is két beteget szállítottak föl, 
Matzitz Gusztáv fiatal felesége izületi gyuladásban szen­
vedett s oly súlyos beteg volt, hogy az ágyban megmoz­
dulni is képtelen volt. A zombori orvosok kijelentése 
szerint a nagy betegség utókövetkezményeül végre is 
sánta lett volna az asszony s ajánlatukra lejött dr. líóth 
művezetője líóth Lajos s hordágyon és teher-vaggouban 
vitte föl a súlyos beteget. Pár nap múlva az asszony 
már képes volt minden fájdalom nélkül ülni s nemsokára 
rá járni is. E hó 26-án lejön ismét Róth Lajos, haza- 
kiséri az intézet egyik volt legsúlyosabb betegét. Nem­
régiben egy Mortek nevű kis fiút is vittek föl, a ki 
— a hátán támadt rendellenes fejlődés következtében — 
egyáltalán képtelen volt nemcsak hogy járni, de a há­
tán feküdni is. A fiúcska két-három nap múlva már 
játszott a Róth intézetében s nemsokára hazakerült épen.

Birkalopási romantika O-Sztapáron. 
Szelíd s könnyen meghonosítható állat a birka, gondolta 
magában valami vállalkozó szellemű juhász-féle atyafi, 
ki folyó hó 17-én virradó éjjelen Gyuranov Zsivko 
ó-sztapári lakos juhnyájából 31 drbot elemeit. Szegény! 
nemsokáig gyönyörködhetett a könnyen szerzett zsák­
mányban, a mennyiben az ottani rend- és csendőrség, 
valamint a csonoplai rendőrök együttes buzgalmának 
sikerült, a hirtelenben megindított s nem sok jót Ígérő 
nyomozás neszére elillant deliquens által a kernyai 
határban, akalmasint nem szívesen elhagyott, illetve 
bitangságnak eresztett párákat, rövid 24 óra lefolyása 
alatt, feltalálni. Ebben a bizon elég gyors igazságszolgál­
tatási processusban azonban a főérdem, úgy halljuk, a 
csonoplai rendőrség s vezetője Todorov Tósa dicséretes 
s lelkiismeretes éberségét illeti. A tettes személyét ille­
tőleg a nyomozás és vizsgálat folyamatban van.

Zseniális pékmester. Zseniális egy ember 
líotli Károly újvidéki pékmester. Zsenialitása pedig 
abban állott, hogy nagyban űzvén mesterségét, két-három 
legényt is tartott, jól fizetett nekik, a nélkül azonban, 
hogy ezek a szegények saját céljaikra felhasználhatták 
volna. A gazduram ugyanis valahányszor kifizette legé­
nyeit, mindig elővette a bibliát s meginvitálta őket egy 
kis ferblire, a minek rendszeresen az lett a vége, hogy 
Roth ur bezsebelte a legények fizetését. E hó 16-án is 
igy történt a dolog, a mikor a rendőrség rajta csipte a 
ferblizőket, s a kasszára reá tette hivatalos kezét. 
Roth Károly, zseniális pékmester most a büntetést várja.

Szerencsétlenség. Végzetes szerencsétlenség­
ről értesít bennünket topolyai levelezőnk. A napokban 
ugyanis renoválták a zárdaépületet. Az egyik munkás. 
Kőműves József igen szerencsétlenül járt, a mennyiben 
az egyik falnak egy része munkaközben bedőlt s a 
szegény kőművest maga alá temette. A szerencsétlen 
ségnek még elég jókor nyomára jöttek ; Kőművest élve 
húzták ki a törmelék alól, de azért felépüléséhez kevés 
a remény.

„Jogtalan elsajátítás miatt.“ Ezen a 
címen megírtuk a minap, hogy köröznek egy Wollnev 
Lipót nevű zombori illetőségű kereskedelmi utazót. 
Tudósításunk akkor nem nevezte meg közelebbről az 
okot,, a miért ez történik, csupán általánosságban jelezte. 
h°gy jogtalan elsajátítás miatt esett a dolog. Most — 
hogy minden némű félremagyarázgatásnak eleje vétes­
sék — annak a közlésére kérettünk föl, hogy a jog 
tálán elsajátítás mindössze csak abból állott, hogv 
Woliner Lipót egyik vevőjétől erőszakkal elvitte azt a 
varrógépet, a melyet a tulajdonjog fentartásával adott 
el neki s a melynek hátralékos vételárát a vevő meg­
fizetni vonakodott. Ezért Wollnert 30 frt pénzbírságra 
ite te a kulai járásbíróság s a napokban a másodfokú 
“életet akarták meghirdetni, de mert föltalálható nem 
volt, ezért rendelték el a köröztetését.

A P°^S»rmester temetése# Páratlan pom- 
pavai es fénnyel rendezte Theodórovits Száva, temetke­
zési vállalkozó, istenben boldogult polgármesterünk te­
metések Fáradságot és költséget nem kiméivé, annyi 
tényt és díszt fejtett ki a temetésnél, hogy valóban 
méltó volt az az elhunyt érdemeihez és társadalmi állá­
sához. A ki csak látta a ravatalt és a temetési menetet, 
mmd elismeréssel nyilatkozott felőle.

Választás. Apatinban községi írnokká egyhan­
gúlag Pukáts Gyula választatott meg.
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csém a zombori ró:<j 
12-én tartott gyűlésn 
megállapodásokat: j 

a) Beiratkozá . 
kétnemű népiskolái J 
és VIII. osztályába ül 
kólái évre augusztus 
reggeli 8 órától 12 i 
tanuló szülőjével, va 
jelenni azon osztál-- 
beírandó lesz. Ezen 
43. t. c. 10. §-a ér a 
és gyámalap részéi a 
járó tanköteles gyen 
fejeukint 15 kinyi ij 
kötelezettség alól cm] 
kék vétetnek ki.) a 
vétetnek fel, kik 6 lj 
is szükséges, bogy d 
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a lelkészi hivatal aj 
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tások az iskola-igaz J 
mellett eszközlendő.
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városi és cservenka J 
sztapári ut végétől J 
Csihás polgármester 
korcsmától a polgár 
ut baloldalán levő sori 
barátok-, madár-, liszl 
első és második < s 
kezdve a város bárnij 
katb. és helvét vagy 
tétlenül; — más vada 
vidéki tanköteles gjl 
vehetők fel, ha az 
megengedi. A szeleuj 
kivételével minden ej 
köteles a szelencsei is 
pedig a bánáti osztalj

b) Tandíj. Az 1 
apácák vezetése alatfl 
róm. katb. és protesl 
szülői, vagy ezek ued 
hivatalos állásuknál I 
területén laknak és s 
borban fizetik, vagvj 
csendőrség tényleges! 
tartoznak, az oktah.s] 
tekintet nélkül a vada 
és mózesvallásu tanul 
tandíj — és pedig s/J 
előleges részletekkel 1 
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után a köteles tandíj j 
fizettetik, az iskolákéi aj

c) Óvoda. Az ij 
óvodába a rendelkezés 
gáboz képest első s »I 
végre a 3 éves róm 
gyermekek vétetnek j 
felügyelete és ellem rj 
vidéki gyermekek pedj 
tanterem nagysága mej

A kisdedó vodábj 
havonként előre 1 friiJ 
néi, ki azt összegez« 
nyugta mellett beszállij 
óvodadij évközben el >| 
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Ezen óvodai dij j 
gyermek, kiknek az e;] 
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Gyula s. k., apát-plébál

Tűz. A múlt h 
csuroghi lakos nádfed ej 
teljesen leégett. Embe l 
250 frt. A ház kiilöi lj 
ált. bizt. társaságnál íj

Rablás Etinczlj 
ment; útközben betörj 
korcsmájába egy i ta1 | 
jelenlevő Drágity Zsivaj 
kinek is minden pénz] 
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az utóbbiaké s igy az I 
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Szövetek dolgában ninj 
Felső kabátokra a jövő 
szöveteket fogják basznj 
kete színben. Ezek a b] 
oly erősen fogják magJ 
egykor a gammgarn s| 
leszorultak a divatos szál 
bőréről. A Ferenc Józse
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A t. szülők figyelmébe! Az iskolai év jövő 
szeptember hó 4 én fél nyolc órakor tartandó ünnepélyes 
„Veni Sancte“ után fogván kezdetét venni, van szeren­
csém a zombori róm. katb. iskolaszék által augusztus 
12-én tartott gyűlésből köztudomásra hozni a következő 
megállapodásokat:

a)_ Beiratkozás. A zomborvárosi róm. kath. mind- 
kétnemü népiskolában — úgy a központi leányiskola VII. 
és VIII. osztályában — a tanulók felvétele a jövő is­
kolai évre augusztus 31-én, szeptember 1. és 2-ik napjain 
reggeli 8 órától 12-ig történik, mely alkalommal minden 
tanuló szülőjével, vagy annak helyettesével tartozik meg­
jelenni azon osztály helyiségében, melybe rendszerint 
beírandó lesz. Ezen beiratkozás alkalmával az 1891. évi 
43. t. c. 10. §-a értelmében az országos tanítói nyugdij- 
és gyámalap részére minden népoktatási tanintézetbe 
járó tanköteles gyermek után az illető tanító kezeibe 
fejenkint 15 kinyi hozzájárulási dij fizetendő le, (eme 
kötelezettség alól csupán a zárda-iskolába járó növendé­
kek vétetnek ki.) Az első osztályba csak oly tanulók 
vétetnek fel, kik 6 ik életévüket már betöltötték; miért 
is szükséges, hogy e körülményt az illető tanító előtt 
születési bizonyítvány nyal igazolják. (Emez igazolványok 
a lelkészi hivatal által augusztus 30. és B1 -ik napjain 
délelőtt 9—12 óráig díjtalanul állíttatnak ki. A beira­
tások az iskola-igazgató felügyelete alatt és ellenőrzése 
mellett eszközlendő.)

A központi fiú- és leányiskolába a belvárosi, felső­
városi és cservenkai, úgy a szelencsei városrészből a 
sztapári ut végétől a „Tigris“ vendéglőn túl egész a 
Csihás polgármester ur házáig, azután a fehér galamb 
korcsmától a polgári kaszinóig és ezen saroktól az apatini 
ut baloldalán levő sorházakban, végül az Apolló-, Árpád-, 
barátok-, madár-, liszt-, orgona- és kalap-utcákban lakó 
első és második osztályú, továbbá a 3-ik osztálytól 
kezdve a város bármely részében lakó tanköteles róm. 
kath. és helvét vagy evangélikus vallásu tanulók fel­
tétlenül ; — más vallásfelekezetű helybeli, vagy általában 
vidéki tanköteles gyermekek pedig csak azon esetre 
vehetők fel, ha azt az egyes osztályok térnagysága 
megengedi. A szelencsei városrész fennjelzett utcáinak 
kivételével minden egyéb ottani 1. és 2. osztályú tan­
köteles a szelencsei iskolába, a bánáti városrészben lakók 
pedig a bánáti osztályokba lesznek felvéve.

b) Tandíj. Az összes népiskolákban (ide értve az 
apácák vezetése alatti két felső leányosztályt is) azon 
róm. kath. és protestáns gyermekekre nézve, kiknek 
szülői, vagy ezek nem létében gyámjai állandóan, vagy 
hivatalos állásuknál fogva bár ideiglenesen is e város 
területén laknak és személyes kereseti adójukat Zom- 
borban fizetik, vagy a közös hadsereg, honvédség és 
csendőrség tényleges, illetve nyugdíjas állományához 
tartoznak, az oktatás ingyenes; ellenben a vidékiek, 
tekintet nélkül a vallásra, vagy a helybeli görög keleti 
és mózesvallásu tanulók után egyenkint 10 frtnyi évi 
tandíj — és pedig szept. 1-én és febr. 1-én öt-öt frtnyi 
előleges részletekben — fizetendő a kath. iskolaszéki 
pénztárnok kezébe, kinek nyugtája azután az illető 
tanítónál bemutatandó lesz. — Azon növendékek, kik 
után a köteles tandíj a jelzett napokon pontosan be nem 
fizettetik, az iskolából azonnal és feltétlenül eltávolitaudók.

c) Óvoda. Az apácák vezetése alatt levő kisded­
óvodába a rendelkezésre álló két óvodai terem nagysá­
gához képest első sorban az 5 éves, azután a 4 éves, 
végre a 3 éves róm. kath. helybeli mindkét nembeli 
gyermekek vétetnek fel, szintén az iskola igazgatónak 
felügyelete és ellenőrzése mellett; más vallásu vagy 
vidéki gyermekek pedig csak azon esetre, ha ezt a két 
tanterem nagysága megengedi.

A kisdedóvodába járó minden gyermek után 
havonként előre 1 frtnyi dij fizetendő az óvoda vezetőjé­
nél, ki azt összegezve, az iskolapénztár kezelőjének 
nyugta mellett beszállítja. Azon gyermekek, kik után az 
óvodadij évközben előre le nem fizettetik, az óvodából 
azonnal haza küldendők.

Ezen óvodai dij alól felmentetik azon 30 szegény 
gyermek, kiknek az egy ház védnökség a zombori magyar 
jótékony nóegylet kérelmére ingyenhelyet engedélyezett. 
Ezek szülői szegénységüket a városi tanács által kiállí­
tandó szegénységi bizouyitváuynyal tartoznak igazolni s 
e gyermekek közül is előbb az 5 éves, azután a 4 éves 
és végre a 3 éves róm. kath. mindkét nembeli gyermekek 
lógnak a jelentkezési sorrend szerint felvétetni. — Fejér 
Gyula s. k., apát-plébános, igazgató.

Tűz. A múlt héten éjjel 12 órakor Jokov Szteván 
csuroghi lakos uádfedelű háza kigyult és reggel 6 órára 
teljesen leégett. Ember és állatban nem esett kár. A kár 
250 írt. A ház különben biztosítva volt az I. magyar 
ált. bizt. társaságnál 500 írtra.

Rablás Etinczki Jócó mosorini lakos Újvidékre 
ment ; útközben betért Pavlovits Szvetozár gyurgyevói 
korcsmájába egy ital pálinkára, hol aztán a szinte 
jelenlevő Drágity Zsiván hivogatására kártyázni kezdett, 
kinek is minden pénzét elnyervén, menni akart, de 
Drágity őt leitartóztatta és eleinte egy zsák búzát kinált 
Etinczkinek megvételre, de ez az árt sokalván, Drágity 
— miután mindenáron pénzre akart szert tenni — Etincz- 
kit mellen ragadva a földre teperte és a zsebében levő 
10—12 frtnyi pénzét elvette. Aztán re bene gesta — 
elment. Es pedig, amint hírlik, „mentő tanukat“ szerezni, 
de eme fáradozásaiban, mielőtt azt siker koronázta volna, 
a zsablyai csendőrség megakadályozta, letartóztatta s az 
ottani járásbíróságnak átadta.

Az urak divatja. A ki azt hiszi, hogy csak 
a nők rabjai a divatnak, az csalódik. Mert a divatot 
ép úgy uralják az urak is mint a nők, csak hogy az 
előbbiek divatja nem olyan szeszélyesen változó, mint 
az utóbbiaké s igy az előbbieknek nem kell olyan sze­
szélyesen alkalmazkodni annak következményeihez, mint 
az utóbbiaknak. És mig a nők divatjának forrása Páris, 
addig a férfiaké London. Mert a férfi-divatot a walesi 
herceg szabója csinálja. Reánk is kötelező tehát, a mit 
a Ministers Report of Fashion mond el az őszi és téli 
férfidivat újdonságairól. Tulajdonképpeni újdonság csak 
egy lesz és pedig a télen: egy különös módon préselt 
hódprém, melyet egy skót gyár hozott forgalomba. 
Szövetek dolgában nincsenek a szabóknak uj ideáik.
I első kabátokra a jövő szezonban is a bolyhos, szőrös 
szöveteket fogják használni, leginkább sötétkék és fe­
kete színben. Ezek a bolyhosszövetek, úgy látszik ép 
oly erősen fogják magukat tartani a napirenden, mint 
egykor a gammgarn szövetek, melyek most egészen 
leszorultak a divatos szabók asztaláról és a divatos urak 
bőréről. A Ferenc József-kabátok számára találtak egy

uj szövetet, az úgynevezett vicuná-t, mely láma-gyapjuból 
készül. Az uralkodó szin a szürke, jobban mondva a 
barnásszürke lesz egyszínű ruháknál. A kabáttól elütő 
nadrágok még soha sem voltak olyan világosak, mint a 
télen lesznek. A nadrágok valamivel szukebbek lesznek, 
a kabátok valamivel hosszabbak. — Hogy bekövetkezik-e 
már a farsangon a rég emlegetett nagy forradalom, mely 
a fekete frakkot megbuktatja s a sziueset állítja helyére : 
az még nem bizonyos. Készül egy másik kisebbszerű 
„államcsíny“ is: a kerek, úgynevezett karbonári-köpenye- 
gek divatja. Ebben az Ízléstelenségben talán leghamarabb 
lesz részünk, mert ez nem Londonban, hanem Bécs- 
ben készül.

Művészet és irodalom.
Megjelent „Katolikus szertartástan“ középis­

kolák számára. A főtisztelendő kalocsai érseki főhatóság 
jóváhagyásával több jelesebb kútfők után összeállította 
és kiadta: Buday Gerő, zombori állami főgymn. hittanár. 
Ára 60 kr. Kapható a szerzőnél.

A „Vasárnapi Újság“ augusztus 20-iki száma 
15 képpel, s a következő tartalommal jelent meg: A 
budavári Mátyás-templom.“ (8 képpel: 1. A lorettói ká­
polna bejárata ; 2. A főhajó a szószékkel; 3. A templom 
főhomlokzata a restaurálás után ; 4. A templom belseje a res- 
tau rálás alatt; 5. A déli főkapu és homlokzat; 6. A templom 
a restaurálás megkezdése előtt; 7. A nándorfehérvári 
diadal emlékére III. Callixtus pápa elrendeli a déli 
harangozást, Lotz Károly falfestménye; 8. A királyi 
pár megkorouáztatása a trónoló Madonna által, Lotz 
Károly falfestménye. Paur Gézának a „Vasárnapi Új­
ság“ részére fölvett fényképei.) — Költemények: 1. „A 
méhekhez.“ Dömény Józseftől. 2. „Attól.“ 3. „Bő ara­
tás.“ Gallovich Istvántól. — „Boszorkány-átok.“ Elbe­
szélés. Irta \\ estall Vilmos. (Képpel.) — „Váratlan be­
fejezés.“ Elbeszélés. Irta Bürgin J. B. Angolból fordí­
totta ifj. Szász Béla. — „Találmányok, újítások.“ Vajda 
Jánostól. — „Révai Miklós.“ (Arcképpel és az akadémia 
palotáján levő szobrának képével.) Dr. Váczy Jánostól.
— „Szent-István ünnepe.“ (Képpel Kimnach Lászlótól).
— „Vajkai Károly.“ (Arcképpel.) — „A német császár
balesetei.“ — „Párisi divatlevél.“ (Divatképekkel.) _
Irodalom és művészet; Közintézetek és egyletek ; Sakkjá­
ték ; Képtalány stb. rendes rovatok. A Vasárnapi Újság 
előfizetési ára negyedévre 2 frt, a Politikai Újdonságok­
kal együtt 3 frt. Megrendelhető a Frankíin-Társulat 
kiadóhivatalában (Budapest, egyetem utca 4. szám).

Boritaladó fizetési kedvezmény.
A szőlősgazdáknak a boritaladó fizetése te­

kintetében az 1892. évi XV. t. c. 3. §-a által 
adott kedvezmény igénybevétele tárgyában.

1. Az 1892. évi XV. t. c. 3. §-a szerint: 
nyűt községekben azok a szőlősgazdák, a kik 
szeszes italok kimérésévé! vagy kismértékben való 
elárusitásával nem foglalkoznak, boritaladó fejében

I a saját termésű boraiktól a házi szükségletre 
! szánt bormennyiség után az 1893. év január hó 

1-től fogva nem a bor- és süritaladó árszabás 
szerinti teljes boritaladót, hanem csak az eddigi 
borfogyasztási adónak megfelelő részt, tehát:

20,000 lakosnál népesebb községekben bor 
után hektoliterenként 3 frt 35 krt, bormust és 
szőlőcefre után hektoliterenként 2 frt 52 krt;

10,000 —20,000 lakossal bíró községekben 
bor után hektoliterenként 2 frt 69 krt, bormust 
és szőlőcefre után hektoliterenként 2 frt 1 krt;

10,000 lakosnál kevesebbet számláló közsé­
gekben bor után hektoliterenként 1 frt 35 krt, 
bormust es szőlőcefre után hektoliterenként 1 frt 
1 krt tartoznak fizetni.

2. Azok a szőlősgazdák, a kik ezt a ked­
vezményt az 1894. évre igénybe venni óhajtják, 
tartoznak a folyó évi szeptember hó 15-ig, illetve, 
ha a szüret előbb kezdődnék, a szüret kezdetéig 
ebbeli igényüket a községi elöljáróságnál beje­
lenteni.

3. Ez alkalommal bejelentendő az illető szőlős 
gazda neve, lakhelye, házszáma, a házbeliek száma, 
a bejelentő szőlő-birtokának terjedelme holdak­
ban, illetőleg négyszögölekben, a házi fogyasz­
tásban felhasznait bor évi átlagos mennyisége, a 
folyó évi remélhető termés hektoliterekben, a házi 
fogyasztásra és nagyban, vagyis 1894. évtől 
kezdve 56 litert tevő mennyiségben való eladásra 
szánt bormennyisége hektoliterekben.

4. A bejelentés megtételéről a fél a községi 
elöljáróságtól egy igazolványul szolgáló bárcát 
kap.

5. Ha kedvezmenyes adózásra igényt tartó 
szőlős gazda egész bortermését házi fogyasztásra 
akarja felhasználni, köteles abban az esetben, ha 
teimése 5 hektolitert meg nem"'halad, az egész 
termés után a kedvezményes adót a szőlőcefrének, 
illetőleg a mustnak, a bor- és lmsfogyasztási adó 
iránti törvények es szabályok 17. §. értelmében 
való bejelentése, vagy pedig a bortermés szo­
kásos felvetele alkalmával (bor- és husfogyasz- 
tási adótörvények és szabályok 48—49. §§.) 
azonnal lefizetni.

Az a szőlősgazda ellenben, a kinek termése 
5 hektolitert meghalad, vagy az, a ki termé­
sének egy részét nagyban, legalább is 56 litert 
tevő mennyiségben, óhajtja elárusítani, a bor- és 
husfogyasztasi adótörvények és szabályok hiva­
talos összeállításának 23. és 27. §§. értelmében 
szemleivet nyer s az adót, a mennyiben adómentes 
leszámításnak nem volna helye, a fennebb idézett 
összeállítás 42. §. értelmében a két havonként 
tartandó rendes leszámolások alapján fizeti.

6. Az 1892. év végéig a borfogyasztási és 
boritalmeresi adok az eddigi módokon szedetvén 
és az 1892. évi XV. t. c. csak 1893. évi január 

I h° l'én lépvén életbe, a fentemlitett kedvezményt 
igénybe venni óhajtó és e célból a bejelentést a 
2. és 3. pontok értelmében megtevő szőlősgazdák 
is a borfogyasztási adót változatlanul megfizetik, 
mint eddig és az 5. pont szerinti adózás 1893., 
illetve 1894. év január hó 1-én kezdődik.

Nincs azonban kizárva ezután sem, hogy 
az egyes adóköteles szőlősgazdák és az adósze­
désre jogosított fél az adónak másként, „átalány 
szerint“ való fizetésben meg ne egyezzenek; a mig 
azonban jly egyezség létre nem jön, egyedül 
az 5. pont szerinti megadózásnak van helye.

t. Az előző pontokban foglaltakra vonatkozó 
részletes utasításokat az 1892. évi XV. t. c. végre­
hajtása iránt kiadott 51,015. számú utasítás 26. 
§. szabályozza.

Zombor, 1893. év augusztus hó 17-én.
M. kir. pénzügy igazgatóság.

A „Zombori Hírlapinak.
A múlt számunkban részletesen megírtuk Kiár zom- 

bori levéllmrdó bűnös manipulációit. A hirt úgy, amint 
közöltük, egyik helybeli dolgozótársunk bocsájtotta ren­
delkezésünkre, ki tegnap e tárgyban a következő levéllel 
keresett fel bennünket:

Tekintetes Szerkesztő ur:
A midőn jelen soraimmal felkeresem tekintetes 

szerkesztő urat, előre kijelentem, hogy azokat a magam 
igazolására írom. Az igazolást pedig azért tartom szük­
ségesnek, mivel mint b. lapjának régi munkatársa, eb­
beli reputációmat semmi tekintetben sem engedhetem 
megsérteni.

A Klár-féle esetet ugyanis bátor voltam b. lapja 
számára meglehetős részletességgel leírni. A múlt pénteki 
számban egész terjedelmében közölve is lett. Meglepe­
téssel olvastam tehát a vasárnapi „Zombori Hirlap“-ot, 
a mely az én, illetve b. lapja hírének rovására egész 
cikket ir erről a dologról. Meglepődtem pedig azért, 
mivel a tényállás rövid előadása után nevezett lap igy 
ir: „más forrásból a következőkről értesülünk“ s aztán 
betüről-betüre*) közli az általam b. lapja számára írtakat. 
Nos hát engedelmet kérek nekem ezen esetben köteles­
ségem mint emlitém — magamat igazolni. Egész 
határozottsággal kijelentem, hogy én a „Z. H.“-pal 
semmiféle összeköttetésben nem állok s igy toliam reá 
nézve „más forrás“-t sem képezhet. Hogy ennek dacára 
mégis honnan szerezte meg az általam irt tudósítást, 
azt természetesen én nem tudhatom s nem is óhajtom 
kutatni. Megelégszem azzal, ha sikerült úgy ezen, mint 
pedig netán a jövőben előforduló hasonló esetekre nézve 
magamat a tek. szerkesztő ur előtt tisztázni.

Zombor, 1893. augusztus hó 21-én.
Tisztelettel

I _______ K. S.
*) Nem egészen betüről-betüre ; a mi hírünkben előforduló „iüry- 

ved“ kitétel helyett nála „ ügy védő “-t olvasunk. Szerk.

Szerkesztői üzenetek.
E. K. A „Csöndes erdőn“ e. kis versikét besoroztuk s alkalom- 

adtán közre adjuk. A másik kettővel nem tudunk egészen tisztába 
jönni; simítani kellene egy keveset azok technikáján s akkor szintén 
beválnának, de mi nem érünk erre rá. A „Hogy ha. ..“ kezdetűben 
a versszakok két-két utolsó sora bántja az Ízlésünket (Pl. Megrezzen a 
kéjtől szívem minden húrja — S elmúlik a bánat, a mely bensőm 
dúlja), mig a „Minek is van . . .“ kezdetűben csak az ütemek akadoz­
nak. Talán mégis legjobb lenne az előbbit teljesen mellőzni, mert annál 
a gondolat éppen a beteg sorokon nyugszik, mig az utóbbit aztán 
alávetni a szükséges kúrának. A legelői említett darab eleg ügyes kis 
apróság.

Naptár.

Augusztus.
[Havi es
[ heti nap

Katholikus
naptár

Protestáns
naptár

Görög-orosz
naptár

22 Kedd
123 Szer. 
}24 Csüt.

1 ||25 Pént.

Timót vt. 
Beniti Fül. 
Bertalan a. 
Lajos kir.

Filibert
Farkas
Bertalan
Lajos

10 Lőrinc vt.
11 Euplus vt.
12 Anic. s Főt.
13 Maxim hv.

Felelős szerkesztő:

Dr. BALOGHT ERNŐ,
köz- és váltó-ügyvéd.

Laptulajdonos és kiadó
BITTERMANN NÁNDOR.

HIRDETÉSEK.
Árlejtési hirdetmény.
A tegnapi napra kitűzött árlejtés eredményre nem 

vezetvén, alulírott elöljáróság részéről ezennel újra köz­
hírré tétetik, hogy BácsgBodrogh vármegye tekintetes 
törvényhatóságának 405^özgy. 1893. szám alatt kelt 
rendelete értelmében Monostorszegh községében egy 
tanterem és egy tanítói laknak felépítése folyó évi 
augusztus h.o 31-én d. e. 9 órakor a község­
házánál nyilvános árlejtésen kiadatni fog.

Felhivatnak a vállalkozni szándékozók, hogy a 
6000 frt előirányzati összegnek megfelelő 10% bánat­
pénzzel, vagy óvadékképes értékpapírokkal ellátva a 
kitűzött árlejtési napon jelenjenek meg.

Az árlejtési feltételek, a költségvetés és tervrajz 
a hivatalos órák alatt a jegyzői irodában megtekinthetők.

Bánatpénzzel ellátott zárt Írásbeli ajánlat elfo­
gadtató.

Monostorszeghen, 1883. évi augusztus hó 21-én.
3—1 Az elöljáróság.



Fényüzési cikkek
elismert kitűnő minőség» gyártmányok-

BRONCE-CIKKEK
a legizléeteljesebb kivitelben és a legjutányosabb gyári arak mele

^ Suóapesí,

CÁestort/, ^Jáci-utca 2$.

Házeladás.
Zomborban, belváros, Szé­

chényi körút 32. szám alatt 
levő ház, szabad kézből eladó. 
Bővebb értesítést ad a tulaj-
donos őzV' gradszky Mlosné.

XVI. évi

3—2

Priglevica-Szent Iván község elemi népisko­
lájánál leköszönés folytán megüresedett rendes 
tanítói állásra pályázat nyittatik. Évi jövedelme 
4.10 frt készpénz, 5 öl kemény hasabfa, szabad- 
lakás és kis házikert használata.

Tannyelv német-magyar. A megválasztott 
tartozik úgy a rendes, valamint az ismétlő isko­
lában az iskolaszék által meghatározandó egyik 
osztályban az előirt tantárgyakat tanítani. I alya- 
zók felkéretnek, kellően felszerelt kérvényeikét 
szeptember hó 2-ig a helybeli iskolaszékhez 
beküldeni.

Prigl.-Szt.-Iván, (Bácsmegye) 1893. augusz­
tus hó 19-én „ ,.

8502. szám. 
kig. 1893.

Árlejtési hirdetmény.
Az apatini járáshoz tartozó azon községek jégver 

meinek felépítéséhez, melyek az ezen szolgabirósag áltál 
az 1871). évi XIV. t. c. 154. §. a) pontjában gyökerező 
intézkedési jogánál fogva 1892. évi október ho 31-én 
8378 szám alatt kiadott jogerős rendelkezésnek eddigele
eleget nem tettek, vállalkozó kerestetik, amely célból 
1893. évi augusztus ho 27-en délután 3 
órakor az alulirt szolgabiroság hivatalos helyiségében 
nyilvános árlejtés fog tartatni.

Vállalkozók az egységár 10%-át bánatpénzül le­
tenni kötelesek. , , ,. ,

Az építési terv és a részletes feltételek az aluliit
szolgabiróságnál a hivatalos órák alatt bármikor meg­

Kelt Apatinban, 1893. évi augusztus ho 12-én.
Ribiczey Béla,

.,_főszolgabíró.

2840. sz. 1893.
HIRDETMÉNY.

Az alulirt m kir. erdőhivatal részéről ezen­
nel közhírré tétetik, hogy a bezdám, apatim,po­
roszlói és a palán kai m. kir. erdogondnoksagok- 
hoz tartozó és azok kezelése alatt evő kémény 
erdőkben ez évi gubacstermes az alulitt . •
erdőhivatal irodájában f. évi augusztus ho 30-an 
délelőtti 9 órakor megkezdendő nyilvános árverés 
utján felsőbb jóváhagyás fentartása mellett, a
leírtöbbet ígérőnek eladatni fog.

Az árverési és szerződési feltételek elolege- 
sen is az alulirt erdőhivatalnál és az illető erdo- 
gondnokságoknál a szokásos hivatalos orakban 
megtudhatók. ,

Apatinban, 1893. évi augusztus 18-an.
31. Kill EllDŐHIYATAL

1393. szám.
kig. 1898. N

Árlejtési hirdetmény.
A tekintetes Bács-Bodrogli vármegyei törvény ható­

éi bizottság 366. számú határozatával ke tanterem 
é/azzal kapcsolatos mellékhelyiségek felépítését enge­

dd} e/J e. e[)(redél tt kikiáltási ár 8353 frt 32 kr. _
A fenti munkálatok biztosítására az árlejtés folyo

évi augusztus hó 26-ik napjának délutáni 

3 orajarat«, feitételek, műszaki okmányok és költ­
ségelőirányzat Hódságh község jegyzői irodájában meg­

Kelt Hódsághon, 1893. évi augusztus hó 16 án.
Szendy István, Gäszl Mihály,

jegyző. 3—2 bíró. 

Pályázat.
A monostorszeglii fogyasztási raktárnál ve­

gyeskereskedésben jártas kereskedőseged,
_ ki egyszersmind üzletvezető is — folyo CM
szeptember 15-ikére kerestetik.

Kik a fenti állást elnyerni óhajtják, ajánla­
tukat alulírott elnökségnek minél előbb adják be.

Magyar, német és szerb nyelv bírása szük­
ségeltetik. _

Monostorszegben, 1893. évi augusztus 18-an.

3—1 Az elnökség.

4573. szám. 
kig. 1893.

Pályázati hirdetmény.
Bács-Bodvogh vármegye titeli járásához tartozó 

községek részére rendszeresített körállatorvosi állasra 
ezennel pályázatot nyitok, s felhívom mindazokat kik 
ezen állást elnyerni óhajtják, miszerint az 188o évi l-sö 
és az 1888. évi VII. t. c. értelmében felszerelt keivé- 
nyeiket hozzám f. évi szeptember ho 15-eneh 
d. u. 5 órájáig annál is inkább nyújtsak be, mert 
a "később erkezett kérvények figyelembe vétetni nem
<tg Az állatorvos évi javadalmazása 800 frt, s ezen­
kívül a midőn a hetenkénti bejárást végzi, avagy ragadós 
betegség vagy állatjárvány esetén jár el, a körbe tartózó 
községek a látogatáshoz szükséges fuvarokat ingyen
tartoznak kiszolgáltatni. , ...

Titel község mint székhelyen a szabalyrendeletile0 
külön megállapított díjért a vágatási biztosi teendőket
s a busszemlét végzi. , .. .

Kelt Titelen, 1893 évi augusztus ho lo-en.
Vojnits Pista,

^_j föszolgabiró.

1283. szám. 
kig. 1893.

pályázati hirdetmény.
Feketehegy községében lemondás folytán megürült 

rendőrvezetői állásra ezennel pályázat nyittatik.
Pályázni szándékozók alulírott község jegyzői 

hivatalánál folyó évi szeptember hó 10-enek 
délelőtti 12 óráig benyújtandó sajatkezuleg irt 
kérvényeikben igazolni tartoznak, hogy : 

a) magyar honpolgárok,
bj védkötelezettségüknek eleget tettek, -4-ik élet­

évüket betöltötték, a 60-at el nem érték _
ej fedhetlen erkölcsnek s rovatlan előéletnek, 
dl a magyar nyelvet szó és írásban oly tökéletesen 

tudják, hogy azzal az előirt írásbeli teendőket biztosan
végezni képesek. . A .

A rendőrvezetői állás javadalmazása évi 400 frt, 
a közrendóri évi 300 frt fizetés, mely havi utólagos 
részletekben veendő fel a községi pénztárból.

Az előirt ruházatot a megválasztottak kötelesek 
sajátjukból beszerezni.

Feketehegyen, 1893. évi augusztus 19-én.
Kozma Dezső, Wéber Mihály,

ti
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5295. szám. 
1893.

pályázati hirdetmény.
Feketehegy községben lemondás folytán üresedésbe 

jött községi irnoki állásra pályázat hirdettetik.
Ezen állás javadalmazása 300 frt a községi pénz­

tárból előleges havi részletekben.
Felbivatnak a pályázni szándékozók, hogy saját­

kezűig irt pályázati kérvényüket Bács-Bodrogli vár­
megye 6/1887. számú szabályrendelet 9. §-ának meg­
felelőig felszerelve hozzám f. évi augusztus hó 
30-áig annyival inkább nyújtsák be, mivel a később 
érkezők figyelembe vétetni nem fognak.

A választási batáridő utólag fog kitűzetni.
Topolyán, 1893. évi augusztus hó 9-én.

Császár Péter,

<02

X=s.l3?-átz©-t.
A német-palánkai róm. katli. magyar tan­

nyelvű népiskolánál egy tanítónői állomás töl­
tendő be.

Az állomás javadalma 400 frt törzsfizetés 
és 50 frt lakbérilletmény; tiz évi itt működés 
után 40 frt korpótlék, mely azután minden 5-ik 
évben ismétlődik, mig készpénzfizetése a 600 
irtot el nem éri. A megválasztandótói megkiván- 
tatik a németnyelv ismerete is, és tartozik külön 
díjazás nélkül az ismetlóiskolaban is tanítani. ^

Kellőleg felszerelt kérvények folyó évi 
szeptember hó 4-ig Obrovácra (Bács-Bodrogli 
megye) főtisztelendő Szauter István kerületi es­
peres úrhoz küldendők.

Német-Palánkán, 1893. augusztus 18-án.
iskolaszék.
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1373. szám.
kig. 1893.

Pályázat.
Poroszlón (Bácsmegye) egy I. osztályú ma­

gyar nyelvű tanítói állás betöltendő.
Fizetése 400 frt havi előleges részletekben 

és alkalmas lakás, melyért a megválasztandó az 
ismétlő iskolában is köteles tanítani. Kellőkép 
felszerelt kérvényét kiki nt. Garay József espe­
res-plébános úrhoz Poroszlóra küldje.

Határidő szeptember 8. A megválasztott 
állását legkésőbb szeptember 15-én elfoglalni 
tartozik.

«■ x«e ■av I xx M mm xx ív*

legjoll magyar torok
G nagyban, tiszta minőségben kaphatók.
G Kiváló tisztelettel
ISG Joannovits Milán

2—2 hajai bornagykereskedő.
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7419. szám.
1893.

Bács-Bodrogh megye zentai járásba kebele­
zett 10000 lakosságú Ada községében rendszere­
sített 800 frt évi fizetés, 200 frt lakbér és 6 
kerületi lánc föld adómentes használatával java­
dalmazott adóügyi jegyzői állásra pályázat nyit­
tatik, — felhivatván mindazok, kik ezen állást 
elnyerni óhajtják, hogy az 1893. évi I. t. c. 6. 
§-ában körülirt képességüket előtüntető folya­
modványaikat alólirt főszolgabírónál f. évi szep­
tember lló 4-ig benyújtsák, mivel a választás 
f. évi szeptember hó 5-én fogván megejtetni.

Ezen választásnál előnyben részesülnek azok, 
kik a szerb nyelvet írásban és szóban is bírják. 

Zentán, 1893. augusztus 14-én.
MATKOVITS LAJOS.

KL0F1Z
Egész cvre . 
Fél évre . . . 
Negyed évre

A lap szellői 
illető küldeni 
szerkesztőnek.! 
a laptulajdonc 

dend I

»V* ■

I Egyes szám ára

(Rt.) A köteti 
törvényjavaslat i'n 
legmagasabb előzd 
jesztetett. E javas! 
is határoz. A i 
pedig összes refoj 
függésben. így ál 
seink logikai és o| 
Ha a talapzat: a 
egész épület létesít! 
ellentétes befolyási 
tervek papíron mai 
Magyarország sori 
pillanatokat rejteni

A Wekerle-kj 
lentette, hogy az 
Iában, s ezek köd 
polgári házasságot! 
tette, hogy ez uttí 
reform egyéb rész! 
hozzájárulásával d 
jesztett a képviselj 
házassághoz is ni 
egyezését, mig a vél 
kidolgozott törvél 
Egybehangzó értej 
legfelsőbb helyen

Vájjon lehet j 
makra ? Ellenzék; 1 
követ a reformok, 
gári házasság el lej 
a legkisebbektől 
teljes erővel dolgol 
fenn is. A kathoiii 
része csatlakozott 
túlbuzgalmukban <>j 
melyek állami fii 
alkotmányunkkal 
sünkben a szabaed 
képesek gyakorol ij 
politikai reformok j 
nemcsak egy pár 
mai egész politik.il 
irány jutna korra;.j 
s a demokratikus 
nézett. Hogy pedij 
kotmányunkra is vf 
bővebben magyar i|
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Nem t <1 
Szávái. <m
Úgy él i 
Párját i 
Puha /<§ 
Almoda 
Ez egy 
YilágueA

E világ 
Irigység I 
Hisz fe\ 

Nap ja \ 
Földi sí 
Sohase)/' 
Hol két 
Szer elemi

Zombor. Bittemann Nándor könyv- éa kőnyomdájából.


